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Please read these instructions care

Il est recommandé de lire attenti tavant la premire utilisation conserver pour référence future. ® D714,887

Leer estas instrucciones cuidados e primera utilizacion y qe;feren(iaﬁnu@, J i L ; |

Leia as instrugdes antes do primeiro uso as para futura referéncia. ey Patent pending.

Leggere le istruzioni prima di cominciare a fgl;o(o e conservarle per referenze future. - v hRClEg

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. " i . - e "

Prosze uwaznie przeczytac instr ¢ o st d pierwszym uiEie t ¢janapr k

Wij raden u aan deze handlei orgvuldig te lezen en te bewaren ging op een later tijdstip.

BHyMaTenbHo npouwTaii LiMto Nepe NepBbIM 1CNofb308: HILTO HCNOb3 k

Ver venlig at lzese disse inst er ol tinden ibrugt m til fre it

Lds noggrant igenom d struktioner anvander p or forsta gangen och spara dem for gv.lramtida'fr L

Les disse instruksjonen: for forste k, og ta mtidige oppslag. o ] i J : ..

Lue ndm4 ohjeet huolellisesti ennen en: 4 kayttod j hempé tarvetta varten. sl Mm 3

MiaBdote mpooeyTKA T e mpu ki avagopd. 5. 3

ilk kullanimdan énce lar dikl r bakabil saklamanizi 5piriz e as - M

E—IRfERE y L ROSOFT CORPORATION. ALL RIGHTS RESERVED.

ANHTIME =N hﬁﬁ* 343 INDUSTRIES, THE 343 INDUSTRIES
. X L0 LOGO ARE TRADEMARKS
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Place temporary pieces
Placer les piéces temporaires

Colocar las piezas provisionales

Colocar as pegas temporarias

Posizionare i pezzi provvisori

Die voriibergehend benétigten Teile platzieren
Umies¢ tymczasowe elementy

Plaats tijdelijke delen

MomecTuTe BpeMeHHble AeTanu

Placér midlertidige stykker.

Placera temporédra delar

Plasser midlertidige deler

Aseta valiaikaiset osat

TomoBeTOTE TO MPOCWPIVO KOPUATL

Gegici pargalari yerlestirin
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Remove temporary pieces
Retirez les piéces temporaires

Retirar las piezas provisionales.

Remover as pegas temporérias

Rimuovere i pezzi provvisori

Die voriibergehend benétigten Teile entfernen
Usunac¢ elementy tymczasowe

Verwijder tijdelijke delen

Ypanute BpemeHHble AeTann

Fjern midlertidige stykker.

Ta bort tempordra delar

Fjern midlertidige deler

Poista viliaikaiset osat

AQaIpEOTE TA TPOCWPIVA KOPPATIA

Gegici pargalari gikarin
BRI
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Place temporary pieces
Placer les pieces temporaires
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Remove temporary pieces
Retirez les piéces temporaires

Retirar las piezas provisionales.

Remover as pegas tempordrias

Rimuovere i pezzi provvisori

Die voriibergehend benétigten Teile entfernen
Usuna¢ elementy tymczasowe

Verwijder tijdelijke delen

YpanvTe BpeMeHHble fieTanu

Fjern midlertidige stykker.

Ta bort temporara delar

Fjern midlertidige deler

Poista viliaikaiset osat
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Au-dela de la construction !

MEGA _ ,..
CONSIRUX

Build Beyond™

iConstruye sin limites!
Mais do que Construcao!
Costruisci oltre ogni limite!
Es gibt keine Grenzen!
Wiecej niz budowanie!
Meer dan alleen bouwen!

BonbLue, yem KOHCTpykTOP!
Xtioe €vav oAokAnpo koopo!
Hayallerini insa Et!
1 sly .. Al
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